灵活多变  因材施教

       ——浅谈碧瑶园韩国少年班汉语教学

由碧瑶爱国中学承办的第四届“中华文化大乐园”活动已顺利进行一周，作为此次活动的汉语教师，我承担了主要由韩国学生组成的少年班的教学。

往年，碧瑶爱国中学都会独立开设一个韩国班，但今年情况有点特殊，下午的少年班除了十名韩国人以外，还包含了三名菲律宾学生，这就给我的教学带来了一定的困难。但经过了一周的教学实践，我有了一些初步的心得体会。
要恰当使用中介语。在汉语教学中可以适当采用中介语辅助教学，但不能一味使用中介语，特别是对由多种语言背景的学生组成的班级进行教学时更是如此。 

例如，我所教的班以韩国人为主，但我必须控制韩语的使用量，因为如果我大量使用韩语，既容易忽视班级里其他同学，也不利于韩国学生学习汉语。为了不让学生产生语言上的依赖性，又为了顾及学生没有汉语基础这一情况，在课堂导入或学生无法理解教学内容时，我选择韩语与英语两种语言为中介语，但在课堂指令及主体教学时最大限度地使用汉语。

第二，要灵活教学。灵活教学表现为教学内容的选择，即既要考虑学生的基础，又要考虑学生的年龄，需两者兼顾。

以我的少年班为例，虽然他们平均年龄13岁，但绝大多数学生汉语基础为零，之前准备的两种教材都不适用于这个班：儿童班的教材，对心智已经基本成熟的他们，过于简单；少年班的教材，对没有任何基础的他们又没有办法完全吸收。综合以上因素，我适当更改了教学内容，把儿童班教材中接近生活的内容如：“你叫什么名字？”、“你是哪国人？”、“你的书包多少钱？”等与少年班教材中的基本语法如：“是”字句、比较句等结合起来，既充分考虑了十几岁少年的接受能力，又避免出现学生因教学内容过于简单而失去学习热情的情况。

要寓教于乐。“乐”是一个普泛性的教学原则，不仅适用于母语教学，而且也适用于第二语言教学，对“中华文化大乐园”这样短期的汉语教学更为适用。

寓教于乐的原则可以以游戏的方式来贯彻。例如在讲解人民币的读法时，不要干巴巴地让学生读，可以拿出一个小礼物，让学生们猜一下礼物的价钱，这样既能活跃课堂气氛，又能复习学过的知识，从而增加学生的学习热情，提高学生的汉语水平。

总之，在对外汉语教学中，我们必须灵活多变、因材施教，因为只有这样才能使学生在我们的教学中收获良多。
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